LGOVOR
o nithavel roba

zakljuden Ezmedu:

Javoe ustanove Opéa bolnica  Prim. dr. Abdulah Nakas®
Sjediste: Kranjéevideva broj 12, 71000 Sarajevo,

koju sastupa direktor Prim. dr. Zlatko Kravid,
Identifikacijski broj: 4200288400001,

(u daljmem teksty; Kupae / Narudilac)

SPROMA* d.o.o, Sarajevo,

UL Kasindolska braj 33;

koga zastupa direktor Mr. Mirza Durmisevié, dipl.oge,,
Identifikacijski broj: 4200174050008

Transakcijski ragun: 19414101710001 13

Naziv banke Dobavljada: PraCredit Bank d.d.

(u daijem tekstu: Dobavijal)

PREDMET UGOVIRA
Clan 1.

Predmel ovog ugovara je nabavka roba: Antidekubitalni madraci — I8 komada 1 to:

- isporuka _
- ugradnja i/l postavijanie i/ili moniada uz robu,

dalje: opremai | (eventvalng) usluge, koje ée Dobavijad dobavit Kupew u skladu s odredbama

ovog ugovora | sliededim dokumentima kojl dine sastavnl dio ovog ugovora u ehliku njegovih

priloga i to:

~ Ponudom / specifikacijom Dobavljada be. 17-010-3103-1 od 31.03,2017. godine - dalje:
ponuda Debavijaéa - (Prilag 1), (ugovorme strane podrazumijevaju da komplema ponuda
Debavljada koja je dostavljena po pre:dmem:}j nabavel sa svim dostavljemm
dokumentima /aktima / dokazima / nacrtima / specifikacijamai dr. ini sastavni dio
ugovora sa tim da se zbog obimnosti iste uz ugovor fizicki veiu samo dokumenti iz
ponude koji se pdnose na osnovie komercijalne i tehnigke elemente ugovota / nabavke),
dostav]jenom po otvorenom postupku breg 3/17.

CLIENA

Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavljaéu za opremu 1 {eventualno) vsluge / radove iz &lana 1.
Upovord 14nosi:



e  Cljena bez PDV=a: 62.982,00 KM;
» Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 10.706,94 KM,
o LUEUPNA VRIUEDNOST / CUENA sa PDV-om = 73,688,594 KM
(slovima: sedamdesetirihiljadedestsiotinaosamdesetosam 1 94/100 KM},

Sredstva za predmetnu nabavku su obezbjedena na osnovu Plana nabavki za 2017, godinu
bro) 332-6/17 od 30.01.201 7. godine (stavka205:) i IL. lzmjene 1 dopune Plans nabavki za
201 7.goding broj 332-30/17 od 29.03.2017. godine (stavka 2, strana-1.)

USLOVI I NACIN PLACANJA
Clan 3

Placanje ¢¢ se jzvesiti u roku od 60 (Sczdeset) dana od dana ;:".E_Lprimanja raduna za stvamo
isporudenu robu, Pladanje se obavlja na Ziroratun Dobavijaéa, Kupac ne prihvata avansno
platanje | traZenje sredstava osiguranjs platanja. Ukupna placanja Dobavhjadu bez PDV-a na
temetju sklopljenog ugovera ne-smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke,

Kupteva ohaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mijera i udovoljavanje
formalnostima predvidenim Ugovorom il odgovarajudim zakonima | propisima da bi se
omogudile pladanje.

Dnhﬂvt]aﬁ* je duFan izdati / satiniti fakturu u skladu s odredbama pozitiviih propisa 1z oblasti
parezi, u supromon ista neée biti placena i bit éé veaéena Dobavljadu na uskladivanje.

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavljad jednostrane unese u fakiuru ne obaveruju Kupea
ni onda-kada je fakturn primio, a nije joj prigevorio,

ROK ISPORUKE
Clan 4,

Rok isporuke ukupno ugovorene | specificirane kolidfine opréeme, kao i pripadajudih usluga iz
tlana 1, ovog ugovora je 5 (pet) dand radunajudi od datuma obostranog potpisivana ovog
ugovora. Pod isporukom se podrazumijevaju sve potrebme radnje koje je Dobavljad dufan
obaviti, prema ugovoru § prirodi posta, da bl Kupae mogae primiti isporuku

Mjesto izvrienja vbaveza Dobavijaéa (isporuke opreme ) je Javna ustanova Opéa bolnica
wPrim: dr. Abdulah Nakas™,

Kupac se obavezuje isplatiti cijeny 1 preuzell 1sporuku ugovorene opreme onako kako je
predvidenc ovim ugovorom. Kupdeva obaveza preuzimanja isporuke opéenito se sastoji u
obavlanju svih radnji koje se razumno od njega ofekuju da bi omogudio Dobav] jadu TEVISitE
isporuku i U preuzimanju opreme.

Do isporuke / pr:dajc opreme Kup»::u {do dana obpstranog potpisivania zapisnika o
kvaniitativnom prijemu opreme bez prim jedbi) rizik slutajne propasti ili odtetenia opreme snosi
Dobavljaé, a s isporukom / predajom opreme rizik prelazi na Kupca. Rizik ne prelazi na Kupea
ako _|E.' 15t zbog nekog nedestatka isporufene / predane opreme raskinuo ugovor ili trado
ZAmMjenu Opreme;



Dobavljad je dufan da o svom trodke ugovorenu opremu osigura od unbl_ﬁaj:rﬁh rizika,
Dobavljaé vréi osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog
momenti.

Ohptema koja je predmet ovoeg ugovora' | koju ée Dobavljal isporuditi Kupcu prema ovom
Ugovoru bit ée upakovana u originalng] i neotvorenoj ambalaZi od originalnog proizvodaca uz
prnatavanje pakovanja na propisan nafin, Dobavlja¢ ée zapakovati opremu take da mode
izdriati transport, manipulaciju i eventualno skladiftenje u razumnom vremenskom roku.
Ambala?a mora imati takva svojstva koja posebno obezbjeduju zastitu od viage.

Ukoliko se ukale potreba za servisiranjem prf:dmn:lm: opreme, Dobavljal je duzan u skladu s
tenderskom dokumentacijom obezbjediti servisera &iji odziv je u roku od 2 (dva) sata nakon
prijema poziva od Kupga.

DEI'GIJ_\-’{)RNDST ZA MATERLIALNE [ PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavljad odgovara za materijalne nedostathe stvari / opreme (hardver / softver) koje je ona
imala u tasu prelaza rizika na Kupea, bez obzira na 1o da 1i mu je to-bilo pornato. Dobavijat
adgovars 1 za one materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza nzika na Kupea ako su
pasljedica uzroka koji je postejao prije toga. Nemmatan materijalni nedostatak ne uzima se u
obzir. Sta sc podrazumijeva pod neznatnim matert}ulmm nedostatkom zajedniki / komisijski
utvrduju Kupac § Dobavljas. U obavijesti o nedostatku stvari / opreme Kupac je dufan potanje
opisati nedostatak 1 pozvati Dobavljada da pregleda stvar / opremu. Ako ohavijest o nedostatku
kaju je Kupac blagovremeno poslao Dobavijadu preporedenim pismom, lelefaksom 1l na neki
drugl pouzdan nadin, zakasni ili uopste ne stigne prodavatelju smatra se da je Kupac izvrSio
svhju obavezu da ﬂ-bﬂ".-'l]E-ST.l Dobavljata. Nedostatak ]:rnstq}; ako ugovorena / isporuéena oprema
{ stvar nema svojsitva i odlike koje su izrifito odredene ovim ugovorom, Dobavijad odgovara i
za redosutke koje je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke
i1 da stvar ima odredena svojstva il odlike.

Dobayljat odgovara ako na isporuéeno] oprémi / stvar (hardver / soffver) postoji neko pravo
trecep koje iskljutuje; umanjuje ili ograniava pravo Kupea, a o ¢tjem postojanju Kupac nije
bio obavijesten, niti je pristao da primi stvar optereéenu tim pravom. Ukoliko se pokaZe da treda
osoba polade neko prave na wgovorenu opremu / stvar, Kupac je duan obavijestiti Dobavljada
o tome {(obavijedtenje se vréi na nacin iz prlzrhﬂd.nug stava ovog Elans - preporufeno pismo ili
telefaks ili neki drugi pouzdan nadin), izuzev kad je to Dobayljatu veé poznato, | pozvati ga da
u razumnom roku oslobodi stvar / opremu od prava ili pretenzije tredeg ili da mu isporuéi drugu
stvar bez pravnog nedostatka. Ako Dobavijaé ne postupi po-zahtjevu Kupea, ugovor se raskida,

BANKOVNE GARANCILIE ZA OSIGURANJE IZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 6.

Dobavljac je, u smisly osiguranja izvrienju obaveza po ovom ugovory, ohavezan Kupeu
dostaviti shjededu bezuslovnu originalnu bankarsku garanciju (prema obrascu utvrdenom od
strane Kupea):



» paranciju za uredno izyvrienje ugovord / dohm izviienje posla u iznosu 10% ukupne
vrijednosti Ugovors ¢a uraéunatim PDV -om, sa tokom vaZnosti garancije: rok izvrienja
upgovora + 30 dana;

Dobavijad ée garanciju iz prethodnog stava diostaviti w roku od 10 dana ad dana zakljusivanja
ovog ugovera / ohostranog potpisivanja ovog ugovora.

Garancija za uredno izvrienje ugovord dostavlja se u originalu, Garancija ne smije bit ni na
koii nadin oitecena (busenjem i sl.) jer probusena ili oitecena garancija se ne moZe naplatiti.
Ukolike garancija za uredno izvrienje ugovora nije dostavijena na propisan nadin, shodne
wslovima iz tenderske dokumentacije i u roku iz prethodniog stava, zakljuleni ugovor e se
smatrati apsolutno niStavim,

GARANTNI ROK
Clan 7.

Garantmi period na koji se Dobavljaé obavezuje u pogledu ugovorene opreme je 24
{dvadesertetir) mjeseca 1 podinje ledl od datuima ohostranog potpisivanja Zapisnika. o
kvantitativiom prijemu opréme bez primjedbi. Na osnovu predatog garantnog lista kojim
projzvodad Dpreme garantuje iSpravoo funkcionisanje iste, Kupac ima pravo, 4ko oprema ne
funkcionise ispravio, zahtijevati kako od Dobavljaca tako 3 od proizvodafa da opremu popravi
u odredenom roku ili, ako to ne udini, da mu myesto nje isporudi opremu koja funke¢ionira
ispravio, U slugaju manjeg popravka, garantni rok se produzava onolike kolike je Kupac bio
lifen upotrebe opreme [ stvari, Medutim, kada je zbog nelspravnog funkcionisana tevriena
#anjena stvari ili njezin biti popravak, garantni rok pocinge teéi ponovo od zamjene, odnosno
vtatanja popravljene stvari [ opreme. Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo neki dio
opreme / stvar, garantni rok poginje teéi ponovo sama za 1aj dio.

LGOVORNA KAZNA, JATEZNA KAMATA

Clan 8.

U studaju kadnjenja u isporuci opreme Kupac &e zaratunali i naplatiti Dobavijatu na ime
ugovorne kazne iznos od 1% ukupne viijednosti opreme Cija isporuka kasni za svaki puni dan
zukatnjenia podev od prvog dana docnje do maksimalnih 5%, ukupne vrijednosti / cijene
Ugovora,

Kupsc ne mo?e zabtijevati ugovornu kaznu ako je primio ispunjenje obaveze, a nije bez
odlaganja pismeno saopétio Dobavljadu da zadrzava svoje pravo na ugovornu keenu.

Na zakasnjela placanja Dobavijad ée zarstunavati Kupeu zatezne kamate prema primjenjivom
{ pozitiviom propisu.



VISA SILA i
Clan 9.

Ako sluta) vige sile, potpuna ik djelimitno sprijedi izvrienfe obaveza po ovom UgOVOTL,
ugoverna strana zahvacena shubajem vide sile it obaveznada o nastanku sludaja vise sile, o vrsti
o eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu wgovornu strano u toku od 7 dana
od nastanka sluaja vise sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje slufaja vise sile,
ugovoerna sirana koja je pogodena tom okolnoséu ne moze da se poziva na nji, izuzev ake sama
ta okolnost ne spreava slanje takvog chavjestenja.

Pod visom silom, u smislu prethodnog stave, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji koji nisu
postejali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, &ije
nastupanje i djejstvo ugovorne sirane nisu mogle sprijefiti mjerama i sredstvima koja se mogu
u konkretnoj situaeijl opravdano teaiti i odekivati od strane koja je pogodena visom silom.

Kao shatajevi vise sile smatraju s sljedeci dogadail: tat i ratna djeistva, pobuna, mobilizacija,
strajk u preduzecima ugovomih strana, epidemija, podar, cksplozije, sacbracane i prirodne
katastrofe, akii organa viasti od uticaja na izveSenje obaveza i svi drugi dogadaii koje nadledni
organ priznaje i proglasi kao slufajeve vise sile,

Za vrijemie trajania vise sile obaveze ugovorih strand po OVOm Lgovaru miniuy, ne primjenjuju
se odredbe Lpovera o ugovornoj kazni, sa tim da se rok zd izvrienje obavera ugovornih strama
produZava za period koji odgovars trajanju slufaja vise sile | razumni rok za otklanjanje
posljedica vide sile.

Lkoliko studaj viSe sile bude trajao dude od 10 dana, ugovome strine ¢e se sporazumijets o
dalino] sudbimi Ugovora. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o-sudbini ugovera,
ugovorng strana kod koje nije nastupila vida sila ima pravo na raskid ugovom pesto o tome
pigmeno ohavijests drugu BEovormuy stranu.

STUPANIE I.'Gﬂ‘l-’ﬂR-_& WA SNAGU
Clan 10.

Oivaj ugover stupa na snagu danom obostranog potpisivania od strane ovlastenih lica ugovornih
sirang, a zakljutuje se na period od § (pet) dana od dana fsporuke robe i 60 {Serdeset) dana od
dania uplate sredstava za radun Dobavljafa. Svi rokovi u vezi s-ovim ugovorom radunaju se od
diana stupanja UEovora Na STaZU.

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 11.
Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima 1 to u

pogledu prava, abaveza | odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu
u vezi | povodom tzvrienja OVOE ngOVOTL.



RIESAVANIE SPOROVA
Clan 12,

Sve pyventualie sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ik povedom aveg
ugovira, govorne strane de nastojati rijesiti usaglasavanjem, posredavanjem ili na drugi miren
macin u-duhu uzajamnog povierenia | dobrih poslovnih obidaja;

Ukpliko ugovarie strane e postignu mimo rjesenje eventualnog spora u smislu stava . ovog
¢lana, ugovars se nadleZnost suda u Sarievy, Bosna | Hercegovina, uz primjenu pozitivnog
pravp Bosne i Hercegovine.

OSTALE ODREDBE
Clan 13,

Dabavljaé nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrienja ovog ugovora, fizidka ili pravna licz koja
si udestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu élana ili struénog lica
koje je angadirala Komistja za nabavke, najmanje Sest mijesect po-zakljulenju ugovora, odnosno
od potetkn realizacije ugovora,

Clan 14.

lzmijene i dopune OvVog UZOVOTA MOZU S vréitl samo pismenim putem. Bit é¢ punovaZne 1
abavezival te lgovome sirang same one izmjene i dopune koje su satinili sporazumno u
pismeno] forms,

Clan 13.

Ovaj Ugovor je satinjen u 4 (tetiri) istovjetna primjerke od kojih svaka ugovoma strana
zadriavapo 2 (dva) primjerka.
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